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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, K1A OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Machinery, Wood and Metal Products
Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (tele-
phone: 992-0388) or to a 1local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service 1s provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprds des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir &
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, K1A OV7, ou 3 Imprimerie et &di-
tion, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section des machines, du bois et des produits
en métal,

Division des industries manufacturi@res et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KlA OT6 (té&lé&phone:
992-0388) ou A un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.=N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359=5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communfcation gratuite
avec le service régional d'information statisti-
que de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'?le-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régicnal de Regina en com—
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.« figures not available.

«+« figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-= amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

X confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(l) (Canadian Soclo-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year avallable
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader {8 requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statlstics Capnada, R.H. Coats
Bullding, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and 1its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels sulvants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

+. nombres indisponibles.

+.- n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

—- nombres inflmes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de 1la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systdme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statigtiques principales
(volr les tableaux 1 et 3) peuvent 8tre extraltes
du CANSIM(l) (Systdme canadien d'information
soclo—&conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, té&léphoner 3 (613) 995-7406, ou
crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

Definition of the Industry

For statistical purposes, the industry
field titled Manufacturers of Mixed Fertili-
zers in the 1970 Standard Industrial Classi-
fication, covers the operations of estab-
lishments primarily engaged in manufacturing
mixed fertilizers, including custom mixing.
Establishments primarily engaged in manufac-
turing chemicals which, in addition (5 their
use as fertilizer materials, also have im-
portant 1Industrial wuses, e.g., ammonium
nitrate, are classified i{n the Manufacturers
of Industrial Chemicals Industry (SIC 378).

Review of 1979

Traditionally, the provinces of Ontario
and Quebec consume about 80% of all mixed
fertilizer sold in Canada each year while
most of the balance 1is consumed in Eastern
anada. The Western provinces use little
nixed fertilizers, but consume large quanti-
ties of fertilizer materials as fertllizer,
in particular ammonium phosphate (see Cata-
logue 46-219, Manufacturers of Industrial
Chemicals).

The number of establishments classified
as manufacturers of mixed fertilizers in-
creased from 82 in 1978 to 91 in 1979.

The value of shipments of goods of own
manufacture increased 23.2% to $169.4 mil-
lion in 1979. The tonnage shipped increased
2.0% in 1979 to 966,456 short tons (876 754
metric tonnes) as compared with 947,639
short tons (859 684 metric tonnes) in 1978.

The Census year 1s not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of the
designated year and March 31 of the follow-
ing year, 1inclusive. For example, one
establishment may report for its fiscal year
ending ou June 30, 1979; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1980. Both reports are included in the 1979
zensus year. This makes a direct comparison
hetween Census-year data and other series,
such as import-export data, (usually aggre-
pated on a calendar-year basis) subject to
some qualification.

INTRODUCTION

Définition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, la branche d'ac-
tivité intitulée Fabricants d'engrais composés
dans la Classification des activités &conomiques
de 1970, comprend les travaux d'exploitation des
établissements qui se livrent principalement 3 la
fabrication d'engrais composés, y compris 2
fagon. Les &tablissements qul s'occupent princi-
palement de la fabrication de produits chimiques
qui, en plus de leur usage comme engrais, servent
3 d'autres fins industrielles importantes, par
exemple, le nitrate d'ammonium, sont classés 3 la
rubrique Fabricants de produits chimiques 1indus-
triels (CAE 378).

Revue de 1979

Traditionellement, les provinces de l'Ontario
et du Québec consomment approximativement 80 Z de
tous les engrals composés vendus au Canada chaque
année, tandis que la plupart du solde est con~
sommé dans 1'Est du Canada. Les provinces de
1'Ouest du Canada n'utilisent pas beaucoup d'en-
grals composés, mais elles consomment beaucoup de
matériaux d'engrais chimiques, spécialement du
phosphate d'ammonium (voir Fabricants de produits
chimiques industriels, n® 46-219 au catalogue).

Le nombre d'établissements classifiés comme
fabricants d'engrais compos&s a augment& de 82 en
1978 a 91 en 1979.

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augmenté& de 23.2 % pour se fixer 3
$169.4 millions en 1979. Le nombre de tonnes
livrées a augmenté& de 2.0 % en 1979 & 966,456
tonnes courtes (876 754 tonnes métriques) contre
947,639 tonnes courtes (859 684 tonnes métriques)
en 1978.

L'année de recensement ne colncide pas néces-
sairement avec l'année civile pour tous les &ta-
blissements déclarants. Les enquétés peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financidre, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1€Y avril de 1'année indiquée et le 31
mars de 1'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la dé&claration du recensement de 1979
d'un @&tablisgement donné peut viser 1'année
financidre terminée le 30 juin 1979, alors que la
méme déclaration, pour un autre &tablissement
dont l'annde financidre se termine le 28 février
1980, portera sur l'année de recensement de 1979.
Une comparaison directe entre les données des
années de recensement et des autres séries,
telles les données sur les importations—exporta-
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1l'année civile), doit donc se faire sous cer-
taines conditions.






FEFLAMATONT NOTHS

Beope and Joveraga of rha Camsus

The Census of Manufactures 1is an annual
gurvey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with assoclated
head offices, sales offices and auxilfary
units classified to manufacturing indus~
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci~
fied range of basic industrial statistics
(esgentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detalled question-—
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
wanufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms™ questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra~
tive records are the principal data source

for nhase Seall csrnablishausnts .

The main source of new establishments for
inclusion in the census 1is applicatiomns for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonethelesg, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included alsoc. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro~-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accouanting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7 below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter 18 subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

MOESS EXPILLCATTEER

frandue @t eowuvarture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en~
quéte annuelle auprds des &tablisgements qui
s'occupent principalement de la fabricatiom, de
méme qu'auprds de leurs sidges socliaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturidres. Un établis-
sement ge définit comme la plus petite wunitd
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les donndes sur l'emplol et les
&léments d'entrées et de sorties nécessalires au
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux
fins du recensement il s'agit, en général, d'une
ugine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question—
naires détaillés auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les 1livraisons se
situent au-del2 du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers des soci&étés A é&tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturliers sont enquété&s au moyen de question-—
nalres abrégés et l'on accepte é&galement leurs
8tats financiers qu'ils nous fournissent eux—
mémes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs. X partir de 1976, les
renseignements administratifs sgont 1la source
principale de donn&es pour ces petits &tablisse-
ments au recensement.

La demande d'un numéro de retenue gsur la paye
pour fins d'iwpdt sur le revenu constitue 1la
source la plus importante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont également inclus meme s'{ls
ne possé&dent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant dii adopter cette
source pour découvrir les nouveaux &tablissements
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous~d&nombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. Un projet spé~
cial entrepris dans le but de corriger ce sous-—
dénombrement a donné comme ré&sultat 1'addition de
quelque 3,800 &tablissements au rvecensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 2 de 1la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. 11
peut subsister néanmoins une sous-estimation
surtout dans le cas des petitg &tabligsements.
Le nombre total d'employ&s au recensement dans
les industries manufacturidres en 1978 était de
0.7 % inférieur au total obtenu par la divisiom
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé~
rence est toutefois minime 8i 1'on considd@re que
cette dernidre estimation est sujette & des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, il
existe des différences gecondaires dans la
méthode suivie.



Each establishment 18 classified in 1its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxillary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac~
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases Jume 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detalled commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non~-comparability of Data

For certain data items or gtatistics,
totals which {nclude large proportions of
data from administrative records or “short
forms™ used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or Iinput data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu—
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque @&tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qul relévent par dé&finition d'autres 1industries.
Plusieurs gildges gociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tabligsements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situds dans des endroits différents ou
qu'ils congtituent des entités autonomes. Les
gidges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la socié&té; les bureaux de vente et
les unité&s auxiliaires sont classés de la mlme
fagon, sauf g'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les données pour toute année finan-
ciére terminée au plus tdt le 1T ayril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement Je 1°F juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “Combustible et
flectricitd achetés et wutilisés" (auparavant
tableau 4) sont supprimfes dans la présente pu-
blication wmais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'@lectricité achetés par

les industries manufacturiéres, minérales et de

1'exploitation forestidre et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n® 57-208

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qul comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
clers ou des questionnaires abrégés utilisé&s pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
E&tablissements: (1) le coiit du combustible et de
1'€lectricité et des services achetés est inclus
dans le coiit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures—hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriétaires et
agssociés actifs, sont claggées 3 1'activité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premidres. La premidre réserve a
pour résultat 1'exclusion des services achetés
dans 1la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'lls sont 1inclus
dans les données des grands é&tablissements.




Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but wmay help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
erg, common Or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It 1includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are 1included
i poventpry gothl eold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, dutieg, etc. 1t includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consunption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes {ndirect taxes, as
applicable.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions académiques mais peu-
vent €tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans 1les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, vous référer
3 Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n° 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-

brication. Reprégente la valeur nette de pro-

duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir des matidres lui apparte—
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme). 11 comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matidres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unité&s déclarantes de 1la
méme goci&té&, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'&tablis-
sement donnés en location la premiére fois. Les
livraisons en consignation destin&es & d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-
signation au Canada figureant avec les stocks
jusqu'3 la vente.

Coilit des matidres et fournitures. Représente

1'utilisation des produits achetés au prix 1livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., &tant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés par d'autres,
sous contrat, avec des matidres appartenant &
1'établissement répondant.

Coiit du combustible et de 1'€lectricit&. Repré-

sente la consommation des produits achet&s. Ne
comprend pas les donn€es pour les petits &tablis—
sements non plus que 1'€lectricité produlte par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutée — Activité manufacturidre. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le coiit des matidresg et fournitures,
combustible et &lectricité acheté8s et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 1la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in unon-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1into account 1in non—manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm’s own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partnmers. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
nunber employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-—
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned Inventory held in Canada, including
goods 1in transit to the respondent or held
by others on consignment.

= 10—

Valeur ajoutée - Activit€ totale. Représente la

valeur ajoutée dans 1'activité manufacturidre
plus la valeur ajouté&e dans 1l'activité non manu-
facturiére. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
ridre comprend: la formatfion en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, les opérations de caf@téria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intérdts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qul sont actifs dans des entre-
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées

en corporation, lesquels font 1'objet d'umne to-
talisation distincte, et les travailleurs 3 1la
pléce 3 1l'extérieur. On demande aux enqudtés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de 1'ann&e. Les travailleurs de la production et
assimilés dans 1'activit& manufacturidre compren-
nent le personnel 3 1'&tablissement quil s'occupe
de traitement, assemblage, entreposage, Iinspec-
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conclergerie et de sur-
velillance ainsi que les contremaltres actifs. Le
personnel de 1l'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux sidges soclaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le persomnel affecté a8 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1ls sont compilés avant

les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de m@me que pour 1'assu-
rance sociale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso—
ciés actifs d'entreprises non constitufes en
corporation.

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks d&tenus en toute propri&té au Canada, vy

compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en counsignation.




TARLE 1. Principal Statfsmtfics, 1971-1979
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LEAIl 1. Statistiques principsles, 1971-1979
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Nusber [Manufacturing activity ~ Activité manufacturire Total activity ~ Activité totale
of
estab~
linh- Product ion and related Cost of Cost of Value of Value Number of |Employees Value
ments workers fuel and matarials shipments added working added
elec- and of goods owners
Noubre [Travailleurs de la tricity(l) |supplies(l) |of own and Salariés
d'€ta~ |production et assiatlés wanu~ partners
blisse~ facture
menta
Number {Thousands |Wages Coflt du Colit des Valeur des [valeur ([Noambre de |Number [Salaries Valeur
of man— combus— matidres livraisons |ajoutée |proprié- and wages ejoutke
hours tibla et et four~ de produtts taires et
paid de {'#lec- [nfitures(l) |de propre essociés
cricicé(l) fabrication actifs
Nombre |Ntlliera {Salaires Nombre |Traitements
d'hevres— et salalres
hoanes
payées
thousands of dollars thousanda of dollars
williers de dollars williers de dollars
CANADA:
1971 76 760 |[1,663 4,879 687 49,340 72,453 21,936 x 1,343 | 9,871 26,872
1972 73 121 1,575 4,793 686 47,973 nan 21,048 = 1,241 | 9,348 24,309
1973 75 728 |1,540 5,105 765 55,789 79,129 22,939 3 1,175 | 9,211 27,649
1974 ) 723 {1,510 5,634 891 74,645 112,753 37,833 2 1,153 10,104 44,948
1975 i 763 [1,604 6,879 964 106,327 142,746 36,432 2 1,169 [11,955 48,423
1976 69 812 1,734 8,224 1,038 98,731 129,706 29,947 - 1,334 (16,638 38,161
1977 72 76 1,53 7,607 982 92,671 127,243 32,091 - 1,025 (12,376 43,890
P23
#usfoundland - Terre-

Neuve 1 x x x x x x x = x x x
Prince Edward Island ~

Tie-du-Prince-fdouard 4 x x x e x x x S x x x
tmva Scotia - Nouvelle-

fcosse 2z = x x 3 x x x - 3 x x
New Brunswick ~ Nouveau~

Brunswick 5 62°F 137 664 67 8,547 10,679 2,307 = 78 951 2,364
Québec 17 163F 3437 1,826% 306 25,5707 35,961 10,225F 1 2297| 2,803° 13,0567
Oatarto 48 4097 | 88at 4,9987 557 58,2867 77,955 19,2967 - 592F| B,144% 31,851F
Manitoba - = 5 = = - - - - - - -
Saskatchewan 1 x x x x x x x = x x x
Alberta = = S = = - - - - - - -
British Columbia - Co-

losbie-Britannique LY x x x x x x x = x x x
Yukon and Northwest

Territories ~ Yukon

et Territoires du

Nord—-Quest = = — = = o = = = = = o
CANADA 82 700 {1,499F 8,237% 1,002 102,058T 137,531 35,026F 1 9667 |12,9187 50,947%F
1979:

Newfoundland - Terre-

Neuve 1 x x x = x x x = x x x
Prince Edward 1sland -

Ile-du-Prince-Edouvard & x x x x x x x - x x x
Nova Scotia - Nouvelle—

Ecosse 2 x x x i x x x x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 5 52 107 509 53 11,387 12,630 1,558 - 68 814 1,591
Québec 18 149 225 1,895 317 34,416 47,214 12,995 1 233 | 3,302 23,118
Ontarf{o 56 430 901 5,457 x 74,651 93,378 18,319 1 666 | 9,712 34,320
Manitoba = = = = = = = = - - - =
Saskatchewan 3 x x x x x x x = x x x
Alberts o = = = = 5 = - = - = =
Sritish Columbia - Co-

loabie-8ritasnique 4 x x x 3 x x x - = x x
Yukon and Northwest

Territorles - Yukon

ot Territofres du

Nord-Oueet o = = = = = = = = - = =
LANADA 91 694 [1,463 8,645 1,130 132,633 169,379 36,860 2 1,072 |15,252 64,240
imrcentage change - Taux

Je variation:

13:7/71978 + 13,9 |- 2.2F |~ 2.37 + 8.37 + 2.0 + 1017 + 8.1 + 9.r v - S.8T|+ 44T + 16,17
1978/1979 + 11.0 (- 0? LZ.A + 5.0 + 12.8 + 30.0 + 23.2 + 5.2 [+ 100.0 + 11.0 |+ 18.1 + 26.1

{1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included fn the cost of materials and supplies.
(1) Dans le cas des patits &tablissementa, le colt du combustible at de 1'Electricité est compris dans celul des matidres et fournitures.
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Ewployed,(l) 1979 ‘
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant le nombre total de personnes occupbea(l), 1878
Number (Manufacturing activity - Activité manufacturidre Tatal activity - Activicé totale
of
estab-
lish~ Production and related Cost of Cost of Value of Value Numbert Eaployees Value
ments workers fuel and materials shipsents added of added
elec- and of goods vorking
Nombre {(Travailleurs de la triciey(2) |supplies(2) |of owm owners Salariés
d'6ta~ |production et assimilés wanu- and
Average number eaployed blisse~ facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number [Thoussnds |Wages Cofit du Collt des Valeur des |Valeur (Nomwbre Nuaber [Salaries Valeur
of man— cambua~ matidres livretsons [sjoute |[de srd wsges ajoutke
hours tible et et Four- de produits proprié-
patd de 1'6lec- |nitures(2) f{de propre tafres
cricted(2) fabrication et
Nombre [Milliers |Salsires associés |Nombre |Trsitements
d'heures- actifs et salaices
homaes
psyées
thousands of dollars thousaads of dollars
milliers de dollars milifers de dollars
0- 4 14 21 45 264 28 4,208 6,263 2,035 2 24 304 3,868
e ) 43 188 395 2,292 389 37,865 46,987 9,348 < 291 4,053 17,876
10~ 19 22 196 aih 2,417 295 46,518 59,480 13,535 = 275 3,788 18,855
20- 49 il -
50- 99 i } 289 607 3,672 418 44,042 56,649 11,942 iy
100-199 - - - - - - - - -
200-499 - - - - - - - S L
500-999 - - - - - - - = o
1,000 or over - ou plus - - - - - - - - - 482 7,107 23,641
Head offlces, sales of-—
ficea and auxillary
units - 5idges soclaux,
bureaux de vente et
unités auxilisires ves e ‘s aie see e e vas J
TOTAL 9t 694 1,463 8,645 1,130 132,633 169,379 36,860 2 1,072 15,252 64,240

(1) includes working owners and partners.

(1) Les proprittaires er associés actifs sont inclus.

(2) For small estsblishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materisls and supplies.

(2) Dans le cas des petits £tablissesents, le cofit du combustible et de 1'&lectricité est compris dans celuf des =atidcran et fFushlraras.

TABLE 3. laventaries, 1979

TABLEAU 3. Stocks, 1979

Manufacturing sctivity - Activité manufscturidre Non-manufacturing
activity - Praducts
or materials

Materials, Goode in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale

Total
Matidres, Produits en cours Produits Finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication wanufacturidra -
etc. Produits ou

matidres achetfs
pour la revence

thousands of dollars - milliers de dollars

Opaning - Ouverture:

Newfoundland -~ Terre-Neuve x s x x x
Prince Rdvsrd Island - !le-du-Prince-fdouard x x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunswick - Nouvesu-Brunswick 2,013 - 4l4 2,427 22
Quibec 8,675 76 714 9,465 1,243
Oataria 16,033 504 1,093 17,630 5,417
Manitoba - - = = 3
Saskatchevan x x x x x
Alberta = = = e &
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukou et

Territoires du Nord-Quest = = - 2 3
Canada 30,258 580 2,666 33,504 7,39
Closing - Fermeture:
Newfoundland -~ Terre-Neuve x x x x x
Prince Edvard 1slsnd - Tle-du-Prince-fdouard x x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 3,357 = 782 4,139 B4
Québac 11,721 85 1,218 13,024 5,977
Ontarto 24,812 408 1,467 26,687 7,518 ‘
Manitaba = - - S =
Ssskatchevan x x x x x
Alberta - - - - =
British Cnlumbia ~ Colombie~Britananique x x x x x

Yukon and Northweet Territories - Yukon at
Territoires du Nerd-Ouest

Canads 46,588 493 3,999 51,080 14,279
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. ThBLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979

TABLEAU 4. Matilres et fournituree utilisfes - Activicé msnufacturfidre, 1978 et 1979

1978 1979
Quantlty - Quantlté Cost - Cofit Quantity - Quantité Cost - Codt
ehart metric thousands of short metric thousands of
tons tonnes dollars tons tennes dollars
tonnes tonnes ailliers de tonnee tonnee ailliers de
courtes nétriques dollars courtes métriques dollars
Large eatablishments reporting detail - Grands &tabliscemente déclarant
en dérail:
Materials used - Matilres utiliafes:
Asmon{a, anhydrous -~ Ammonfaque anhydre 13,015 11 807 1,589 10,075 9 140 1,565
Asgonium anltrate - Nitrete d'ammonfum 85,554 77 613 8,316 87,815 79 664 11,182
Ammonium phosphate - Phoephate d'ammonium 222,266 201 636 33,518 250,448 227 203 50,792
Ammoniua sulphate (sulphate of amsonia) - Sulfate d'ammonium 15,801 14 334 1,258 16,505 14 973 1,422
Formaldehyde (100X sollds basis) - Formaldéhyde (100 X base polide) (1) (1) 1) 566 513 232
Limestone - Plerre calcalire 88,323 80 125 1,160 74,827 67 B82 1,061
Mixed fertiligers (for further blending) - Eangrels mélangés (pour
whlange ultérieur) 7,89 7 161 911 11,804 10 708 1,69
Nitrogen solutfons — Solutiona d'azote 17,203 15 606 1,250 4,417 4 007 618
Phosphate rock - Apatite = - = = - -
Phosphoric acid (as 1001 P;05) -~ Acide phosphorique (100 X P,05) 1) (1) 1) [£9] ) 1)
Potasslum chlorfde (muriate of potash) - Chiorure de potassium (muriate
de potasse) 211,409 191 787 16,939 229,197 207 924 22,707
i#Stassfun sulphate (sulphate of poresh) - Sulfate de potassiua (sulfate
de potasse) 16,207 14 703 2,275 15,647 15 195 2,840
riztassium magnesfum sulphate (sulphate of potash magnesis) - Sulfate de
potassiue et de magnfsium 32,555 29 533 2,897 39,951 36 243 4,380
#a!phuric acid, 1002 - Acide sulfurique 2 100 2 1,220 1 107 sl 1,321 1198 62
Superphosphate — Superphosphates:
22X or less P05 - 22 % ou moins de P05 56,546 51 298 3,349 45,856 41 600 3,746
More then 22X P05, regular - Plus de 22 I de P05, réguller 41,476 37 628 5,084
56,035 S0 848 9,092
More then 22% P05, ammoniated - Plus de 22 2 de P;05, ammonith 1) (1) (1)
Ures - Urée 40,970 37 167 5,514 51,708 46 909 7,379
All other materials and componants used - Toutes autres matilres et
composantes utilisées O JON 8,486 560 e 7,820
Adjustment for establishments reporting purchaees rather than materfals
- Ajustement qui clent compte des Etablissements déclarsnt les
schats 3 ia plece des matildres utillsées “es “ee - 1,546 .o vow ~ 6,081
Containers and other packaging materials and supplies used - Contenants
et gutres matidres et fournitures d'emballage utilisés:
Paper bags, all kinde - Sacs de pepler, toutes sortes e “es 468 s 234
Bags, transparent film - Sacs en film Cranspereat cee 4,217 “ee vee 4,426
All other - Tous autres ves cen 346 voe aaa 424
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Four-
nltures d'exploitation, d'entrstlen st de répavetion utilisfes (sauf
le combustible) ees e 2,586 e 3,373
Amount paid out to others for work done oo materlals owned by establish—
ments - Montant versé } d'eutres pour travsil exécuté sur des matidres
appertenant sux Etablissements see e - sas )
Small establishments not reporting detail - Petits &teblissements ne
déclarant pes en détail 3,393 ‘oo 3,665
TRTAL S 102,058 132,633

. i) Included in "All other materials end components used”.
14) Inclus dans “Toutes sutres matidres et composantes ut iliséen”.



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and 1974

TABLEAU $. Livraisons de produits de propre fabricatiom, 1978 ot 1979

14 -

1978 1979
Value Value
Quantity - Quanticé Quantity ~ Quantité
Valeur Valeur
short metric thousands of short metric thousands of
tons tonnes dollars tons tonnes dollars
tonnes tonnes milliers de tonnes tonaes milliera de
courtes métriques dollars courtes métriques dollare
Large establishments reporting detail - Grands &tablissements déclsrant
en décail:
Products - Produftst
Mixed fertilizers — Engrais mélangés 947,639 859 684 126,325 966,456 876 754 159,423
Superphosphates, milled and screened only - Superphosphates broyés et
tamisés seulement (1) 1) (1) 3 3 %
Ritrogen solutions - Solutions d'azote 39,585 35 911 2,221 (1) [49] 1)
All other products - Tous autres produits 5,867 caa 5,317
A justment for establishaents rsporting production rather than ship~
sents - Ajustement qui Cieat compte des Etablissements déclarant
la production 3 ls place des livraisons 1) (9]
Asount received in payment for work done on materials and products owned
by others - Montant vers§ en paiement de travail exécuté sur des
matidres et produits sppartanant X} d'autres e "o 217 vee oo (1)
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outwsrd
transportation charges which could not be deducted from individusl
commodity items described above — Mofns rectification pour teair
compte de la valeur des taxes de vente, des droits d'sccise et des
frafs de transport vers l'extérieur qui a'ont pu 2tre déduits de
chadun des predmlts débclts al-Jdessuns . = i, al L 1]
small pstahlinbments not repsrtlag detall - Petdts Etablissements ae
déglarant pas en #écall P, D) 448
ADJUSTED VALUE OF SRIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES
LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE ven e 137,531 R e 169,379

(1) Included in “All other products”.
(1) Inclus dans "Tous autrea produits”.
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ARTABLISHAENTSE (ZXCLUDING SMALL BOUSINESSES) ETABLYSSEMENTS (SAUF LES PETIT®S ENTREPRISES)
CLASSTIFIED IN 1979 TO SIC 372 CLASSIPXES EN 1979 A CAE 372
MANUPACTURERS OF MIXED PERTILIZERS PABRICANTS D'ENGRAIS COMPOSES

JHONING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'TMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

== S e e s s e e =

xsazasss=

PRINCE PDWARD ISLAND -- ILZ DO PRINCE 2DODARD

FEEECESESTEESSEESSSSCITSINSSEsEsImsTsssIxs=ses

CYAWARID DP CANADA INC, (KENSIXGTON), 2255 SHEPPARD AV® EAST, WILLOWDALE, ®2J a#YS (02)
CYANANID DP CANADA INC, (MONTAGUE}, 2255 SAEPPARD AVE EAST, WILLOWDALE, M2J 3YS (02}
ISLAND PORTILIZER LTD, PO BOX 334, CHARLOTTETOWN, C1A 7XT (03)

NOTRITE INC, (SUMMERSIDE PLANT), PD BOX 1600, SUMMERSIDE, CIN 2¥5 (03)

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE ECOSSE

T NELEREEEEECSSSSSSEZISSEECEEEEE

CYANAMID OP CANADA INC, (KENTVILLE), 2255 SHEPPARD AVE EAST, VILLOWDALE, N2J 4Y5 (02

NEW BRUNSRICK -~ ¥OUVEAU BRONSWYICK

R R ENERACECSERCNTEIENSTIISTS

CANADIAR INDUSTRIES LINITED AGRICOLTURAL CHEMICALS DIVISIOM, (MARITIAE AGROMARTS), PO BOX 5201, LONDON, N6A 4L6 (04)
LONG PERTILIZERS LIMITED, P O, CLAIR, EOL 180 (02)
NUTRITE INC, (DROMMOND), PO BOX 1500, SOUMMERSIDE, CIN 295 (03)

QOEBEC

AGRICO CANADA LINITED/LXMITEE, (QUEBEC), 85 THE EAST #ALL, TORONTO, M3Z 54 (04)

AGRICO CANADA LIMITED/LIRITEE, (VICTORIAVILLE), 85 THE EAST MALL, TORORTO, H8Z 5¥4 (01)

CAMADIAN INDUOSTRIES LIMITED AGRICULTURAL CHEMICALS DIVISION, (QUEBEC AGROMARTS), PO ROX S201, LOXDOE, N6 4L6  (0d4)
CANADIAN INDUSPRI®S LIMITED AGRICOLTURAL CHEMICALS DXVISION, (MOWTREAL & LAVAL), PO BOX 5201, LOKDO¥, M6A 4L6 (03)
CENTRE AGRICOLE EARNOIS INC MR JEAN-NARC HARNOIS, 80 ROE DB ERABLES, ST THOMAS CTE DE JOLIETTE, JOK 3LD (03)

LYANANID OP CANADA INC, (ST REGIS PLANT}, 2255 SHEPPARD AVE BAST, WILLOWDALE, N2J 4Y5 (02)
CYANANID OP CANADA INC, (STE-ROSALIE PLANT}, 2255 SHEPPARD AVE EAST, #ILLOWDALE, RB2J 4YS (02)
F#AaAIS TOUPIN INC, RUE ST JOSEPH CP 330, HENBRYVILLR, J0J 1E0 (03)

L85 ENGRAIS CHINIQUES LEVIS LIMITER, 835-23EME RUE, CHARNY, G6W S5K1 (03)

L& ENGRAIS CHIMIQUES BICARD INC, C P 576, ST-REMI CTE NAPIRRVILLE, JOL 2L0 (02)

Wi PYGRAIS CHIMIQUES VICTORIA LTEE, RUE TURCOTTE, VICTORIAVILLE, G6P 6T3 (02)

L3: EWGRAIS LAPRAIRI® LINITPE COOPERATION PEDERE DE QUEBEC, CP 500 STATION YOUVILLE, MONTREAL, H2P 2W2 (04}
AfTRITE INC, D20 ROX 86, LASALLE, H4E 181 (03)

NOUTRITE INC, (STE ROSALIE PLANT), PO B3OI 86, LASALLE, H3B 3Y1 (01)

NUTRIT® INC, PO BOX 86, LASALLE, H4® 1B3 (03)

WILLIA® HOUDE LTEZE, (ST LEONKARD D ASTON), 600 RG DD COTEAD, ST JACQUES LE MINEOR, JOJ 12D (02)

ONTARIO

AGRICO CANADA LINITED/LIMITEE, ( ONTARIO), 85 THE EAST MALL, TORONTO, M82 Suld (05)
* AGRICO CANAOA LINMITED/LIMITEE, (LONDON ENPLOY ONLY), 85 THE EAST MALL, TORONTO, H8Z SW4 (02)
AGRICO CANADA LIXITED/LIMITEE, (BRUOCEPIELD EMPLOY ONLY), 85 THE BAST MALL, TORONTO, H8Z 5W4 (01)
AGRICO CAWADA LIWITED/LIMITER, (COBOURG)}, 85 THE EAST MALL, TOBONTOQ, ®8Z SW4 (02)
AGRICD CANADA LINITED/LIMITRE, (BELLEVILLE)}, 85 THE EAST mALL, TORONTO, ®Bz S5%4 (D2)

-

AGRICO CASNADA LIMYTED/LINITRE, (ORANGEVILLE), 85 THE BAST MALL, TORONTO, M8Z 5¥4 (03)
BRADPORD PERTILIZER LTD, PO BOX 1000, BRADPORD, LOG 1CO (03)

RURPORD PERTILIZERS LINITED, (COURTLAND}, BOX 97, BURFOBD, NOE 1AQ (02)

BURPORD PERTILIZ®RS LINITED, (WATERPOR2D), BOX 97, BURPORD, WOE 140 (02)

BORPORD PERTILIZERS LIMITED, (MOUNT ELGIN), BOX 97, BORFORD, NOE VA0 (U2)

LR

BURPORD PERTILIZBRS LIMITED, (BURPORD), BOX 97, BORPORD, NOE 10 (02)

CANADIAN YNDOSTRIBS LYNITED AGRICOLTURAL CHENICALS DIVISION, (WESTERN ONTARIO AGROMARTS), PO BOX 5201, LONDON, N6A 4L6
CANADIA® INDUSTRIES LIMITED AGRICULTURAL CHEMICALS DIVISION, (INGERSOLL), PO BOX 5201, LDNDOR, N&6A 4L6 (04)

CANADIAM INDOSTRIBS LIMITED AGRICULTURAL CHEMICALS DIVISION, (CENTRAL ONTARIO AGBOMARTS), PO BOI 5201, LONDON, N6a 4Lé
CARDINAL PARS SUPPLY LIMITED, P O BROX 970, ALLISTON, LON 1AQO (02)

CYANANID OF CANADA INC, (SHAXESPEARE), 2255 SHEPPARD AVE EAST, WILLOWDALE, M2J 4Y5 (02)
CYANANID OP CANADA INC, (ALLISTON}, 2255 SHEPPARD AVE EAST, WILLOWDALE, M2J 4Y5 (02)
CYANANID OF CANADA INC, (KERWOOD), 2255 SHEPPAED AVE EAST, WILLOWDALE, 82J Y% (02)
CYANASID OF CANADA INC, (GLENCOE PLANT), 2255 SHEPPARD AVE EAST, WILLOWDALE, M2J 4YS5 (02)
CYANARID OF CANADA INC, (AILSA CRAXG), 2255 SNEPPABD AVE EAST, WILLOWDALE, H2J 4Y5 (02)

CYANANID OP CANAD2 INC, (TILBURY), 2255 SHEPPARD AVE BAST, WILLOWDALE, %23 4Y5 (03)
CYARANID OF CANADA INC, (RCGREGOR), 2255 SHEPPARD AVE PAST, WILLOWDALE, W23 4Y5 (02)
CYANANID OF CANADA INC, (CLINTON), 2255 SHEPPARD AVE EAST, GILLOWDALE, M2J 4YS5 (02)
CYANABYD OP CANADA INC, (RARROW), 2255 SHEPPARD AVE BAST, WILLOWDALE, M2J 4YS (02)

CYAXANMID OF CANADA INC, (WATPORD), 2255 SHEPPARD AVE EAST, WILLOWRDALE, 823 45 (02)

SYANANID OP CANADA INC, (MOONT ALBERT), 2255 SHEPPARD AVE BAST, WILLOWDALE, A2J 4Y5 (02)
SYANARID OF CA¥ADA INC, (HARBISTON), 2255 SHEPPARD AVE BAST, WILLOWDALE, N2J HYS5 (02)
SYANARID OF CANADA INC, (SHEDDEN ), 2255 SHEPPARD AVE EAST, WILLOWDALE, ®2J 4Y5 (02)
“BNT COONTY PRRTILIZERS LINITEZD, (BLERHEIN), P O, RIDGETOWX, NOP 2C0 (02)

L&NT CODNTY PERTILIZERS LINITED, P O, RIDGBTONN, WNOP 2C0 (02)

THAT COOUNTY PERTILIZERS LIMITED, (BEBEBRTE), P O, RIDGRTOWN, MOP 2C0  (02)
Y¥INER PERTILIZEPS LTD, P O, PORT DOYER, ¥OA 10 (03)
SA-CRORS PLANT PDOD COMPANY CANADA LTD, BB # 3, LONDON, N6A 487 (02}

(08)

(04)



DATE, T

CCTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINEZSES)
CLASSIFIED IN 1979 TO SIC 372
MANUPACTURERS OF MIXED PERTILIZERS
SAONING ENPLOYWENT SIZE RANGES (1)

- 16 ~

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISE:
CLASSIFIES EN 1979 A CAE 372
FPABRICANTS D'ENGRAIS COMPOSES

DONNANT LYENPLOI PAR TEANCHE DE TAILLE (1)

ExzxszazsacoSaE=eS

R e e e E
ONTARIO
e
WOTRITE INC, (WELLAND), 23 UNION ST BOX 160, ELAIRA, N3B 2Y1 (03)
NOTRIT® INC, (ALLISTON PLANT}, 23 OWION ST BOX 160, BLMIRA, %38 2Y) (02)
WOTRITE INC, (CORWWALL), PO BOX B6, LASALLE, A8S 4A5 (03)
WOTRITE IHC, (CHESTERVILLE PERTILIZER PLANT), PO BOX 86, VILLE LASALLE, H8E 378 (01)
WUTRITE INC (BROCKYILLE CEEN INDUSTRIES DIV), (HANOVER PLANT), 23 UNION ST BOX 160, ELMIRA, W38 211
NOTRITE INC (BROCKVILLE CHEM INDUSTRIES DIV), (ELMIRA), 23 UNION ST BOX 160, ELMIRA, ¥3B 211 (0U)
PLANT PRODUCTS CO LTD, 318 OBENDA, BRAMALEA, L6T 1G1  (04)
RALPH DALE PERTILIZERS LTD, RR 2, RICHNOND, KOX 220 (03}
SKYWAY PRRTILIZERS LTD, BOX 274, SHITHVILLE, LOR 2A0 (02)
SWIPT CANADIAN CO LINITED, (VIGORO DI¥), 1400 TRE QDEEWSWAY, TORONTO, M8Z 154  (04)
UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, (DELHI), PO BOX 527, MISSISSAUGA, LSA Ia4  (03)
s ONITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, (PERTILIZERS - KEMPTVILLE), BOX 527, MISSISSAUGA, L5& 3au  (03)
» ONITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, (FERTILIZERS CEDAR VALLEY), BOI 527, MISSISSAUGA, L5A 3A4  (02)
ONITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, (WALKERTON), PO BOX 527, MISSISSAUGA, L5A 3ay (02)
ONITED CO-OGPERATIVES OF ONTARIO, (STRATFORD), BOX 527, WISSISSAOGA, L3A 3a4 (02
ONITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, (TILLSONBURG), BOX 527, MISSISSAUGA, L5a 3A4  {03)
URITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, (THAMESVILLE), BOX 527, MISSISSAUGA, L5A 3A4 (02)
YERDYOL MOLCH OF CANADA LTD, B F 4, COOKSTOWN, LOL 1LO (02)
SASKATCHEWAN
s e
MAINLINE FRRTILIZE®R LTD, BOX S6, WOLSELEY, SO0G 5HO (01)
BPITISH COLUABIA ~- COLOMBIE BRITANNIQUE
e el e zcezzmssszmsszes
GREEN VALLEY FERTILIZER CHEMICAL, (SURREY), 12816 - 80TH AVENUE PO BOX 249, SORREY, V3T LW8 (0U)
GREEN VALLEY FEFTILIZER CHEMICAL C2 LTD, (ABBOTSFORP), 12816 - HOTH AVE PO BOC 206, SUFREY, VIT uus

(@] EAPLOYMENT AIEE
CODEE DES TRANCHES

KANSE CODES
DE TAILLE DE L°*EMPLOI

ICsTITIEESSETCSI SIS ECASOSEBESXISTSSIISITE

cobe NUMBER EMPLOYED cope
PERSONNES OCZUPEES
(01 0-4 (07
(02) 5-9 (08)
(03) 10-19 (09)
(08) 20-49 (10}
€as) 50-99 (1
(06) 100-199 (12)

NUMBER ERMPLOTYED
PERSONNES OCCOPEES

200-~499

500-999
1,000-1,499
1,50D-2,499
2,500-4,999
5,000~

* CLASSIPIED TO THIS IWDUOSTRY POR THE PIRST TINE
CLASSIFIE A CETTE INDUOSTRIE POUR LA PRENIERE FOIS

(02}

o1

)




SELBITEID PUBLLATION;

Tor eddicicass MrToramcica on ohs wdrioul
data reported and for related data ot inter-
est for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications

(among others) of Statistics Canada:

Catalogue

Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.
Annual
3i=dti  Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

£. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all curreant publica-
tions 4is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

HOIN CE VOILICATLORS

Bour wovs &= dEealila gur lea 4IfTSrssga chii-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 2 des fins analytique consulter (entre
autres) les publications swivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturidres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 lwmportations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangals Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
K1A OT6.
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